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'an s vjeroučiteljima - van iz 
škole s nametnutim Bogom! 
Ovo je zahtjev „ s lobodoumnog" 

goslavenskog učiteljstva, kojemu je 
ninistar prosvjete g. Pribičević, p o 
znati član framasunske lože, -odlučio 
svakako udovoljiti. 

Ovih je dana pozvao učiteljstvo, 
da sastave naukovnu osnovu za pu
čke škole. Učiteljstvu je naređeno, da 
u osnovu uvrsti i gradivo za „nauku 
vjere", koje j e p r a v o do s a d a i m a l a 
s a m o Crkva. N a r e đ e n o j e t o uč i -
e l j s tvu z a t o , jer po n o v o m š k o l -
kom z a k o n u , š to g a h o ć e d a na-
netne min i s tar P r i b i č e v i ć , o v u bi 

nauku imal i da predavaju učitelj i , 
dok bi u č i t e l j i - s v e ć e n i c i „vjero
učite l j i" , bi l i s a s v i m i z b a č e n i iz 
š k o l e i t im b io bi i spunjen s a m o 
prvi d i o z a h t j e v a ; drugi bi us l i 
j e d i o k a o p o s l j e d i c a p r v o g a . 
. Što znači povjeriti nauku vjere 
učiteljima? Znači potpunu profanaciju 
te nauke. Ta k a k o ć e da djecu u č e 
0 B o g u ljudi, koji u B o g a ne vje
ruju, koji g a j a v n o psuju . Kako 
ć e n a u č a v a t i v j e r s k e i s t ine on i , 
koji t e i s t ine por iču i n a p a d a j u ; 

g o v o r e o s a k r a m e n t i m a , a k o 
oni s v e m u t o m u i smjeh ivaju i 

j a v n o rugaju . 
U uzgoju najjače djeluje primjer. 

Kakav ć e primjer v j e r s k o g o d g o j a 
d a pruže djeci oni učitelj i , koji 
n i k a d u crkvu ne z a l a z e , ne s t u 
paju na s v e t e s a k r a m e n t e , n a p a 
daju vjeru i v j er ske u s t a n o v e ? 

\ Povjer i t i nauku vjere o v a k v i m 
uč i t e l j ima g o r e j e n e g o j u 
s a s v i m i z b a c i t i i z š k o l e . 

T k o pruža g a r a n c i j e , d a s e 
v j e r s k e i s t ine ne ć e i skr iv l j eno 
tumač i t i djec i , d a s e ne ć e p r o -
r a č u n a n o p o b u đ i v a t i u nj ima t a k v e 
d v o j b e , d a ubiju o n o m a l o v jere , 
š t o ju d o m daje . 

Što tko ima, to i dajel Učite l j i 
b e z v j e r c i o d g a j a t ć e b e z v j e r c e ! 
Ne mislim ovim identificirati sve naše 
učiteljstvo, među kojim hvaleći Bogu 
ima još velik broj revnih kršćana. 

I tako ono , što ne mogoše da p o 
duče Turci svojim darovima — kolcem" 
1 koi. pcem — hoće da poluči mini
star Pribičević najplemenitijom ljud
skom us tanovom „ško lom" . Š k o l o m 
h o ć e d a u n i š t i v j e r u u n a 
š e m n a r o d u . 

N e g o mi v j e r u j e m o u z d r a v i 
ud n a r o d a ; v jerujemo , d a ć e n a š 
arod h r v a t s k o g , s r p s k o g i s l o -
e n s k o g i m e n a , v jeran l o z i n k a m a 

s l a v n i h p r e đ a s v o j i h : „ S v e z a 
Vi tru i d o m o v i n u ! - Z a krst č a s n i 
i s l o b o d u z l a t n u ! ' - odbi t i o v a j 
najnovij i nasr ta j min i s t ra Pr ib i -
č e v i ć a na vjeru. „ S l o b o d o u m n o m " 
p a k uč i te l j s tvu p o r u č u j e m o , ka s e 
n e igra p r e v e ć v a t r o m , j er n a nji
hov drski u z v i k : „ V a n s v j e r o u č i 
te l j ima - Van Iz š k o l e s n a m e t n u t i m 

B o g o m " , vr lo l a k o d a dobiju o d 
g o v o r : „ V a n iz š k o l e s b e z b o ž n i m 
uč i t e l j ima ili ne d a m o d jece u 
š k o l u (" I v idje t ć e m o , h o ć e li p o -
bjedi t i zaht j ev k r š ć a n s k i h rod i t e 
lja ili s a m o v o l j a min i s t ra P r i b i ć e -
v i ć a i n j e g o v i h t r a b a n a t a . U našem 
gradu bila je velika većina učitelja(ca) 
za to, da se pozivu ministra prosvjete 
ogluši u pitanju nauke vjere, jer da 
taj posao spada na Crkve, s kojima 
neka se ministar prosvjete sporazumi; 
tim više, što j o š nije u svo jen taj 
z a k o n , p o k o m e s e o v a n a u k a p o 
v j e r a v a uč i te l j ima . Ali „star i l i -
s a c " . v jeran s l u g a n s v a k o g g o 
s p o d a r a , u d e s i o je s t v a r t a k o , d a 
je , k a k o s e bar g o v o r i , d a o uvr
st i t i u o s n o v u i g r a d i v o z a nauku 
vjere , prot iv z ak l jučaka uči te l jskih 
z b o r o v a sviju g r a d s k i h . škola i 
b e z d a s e o o v o m tako v a ž n o m 
pitanju bar iz pr i s to jnos t i p o s a 
v j e t o v a o s a v j e r o u č i t e l j i m a ni j e 
dne ni druge korifesije. 

Gradivo z a „nauku v j e r e " b i o 
bi pr ip i sao j e d a n uč i te l j , koji s e 

i z jav io na v i š e m j e s t a „ d a je 
on v e ć d a v n o o b r a č u n a o s a 
s v a k o m p o z i t i v n o m re l ig i jom", a 
k o d t o g a su mu pomagala još dvo
jica, kojih imena za danas ispuštamo, 
ali koja ćemo inače dobro upamtiti . 

Ovaj „trimvirat" koji je inače svega 
jedan proti drugome poduzimao i g o 
vorio, u ovom se zaslužnom poslu ipak 
našao složan, valjda iz zavisti, da ne bi 
jedan drugome ustupio prvenstva u d o -
dvaranju, a možda i u nadi, da bi moglo 
što kapnuti iz Beograda, koji zlatni 
križić za zasluge, kojima ministar 

Pribičević i tako ne škrtari. 
Na s v e o v o u p o z o r u j e m o n a š u 

j a v n o s t i rod i te l j e . Radi s e o v e 
l ikoj s tvar i , o s reć i i budućnos t i 
d j ece , n a d e i u z d a n i c e n a r o d a . I 
jer n i tko n e m a v e ć e g p r a v a o d 
rodi te l ja d a odredi , kakav ć e s e 
o d g o j djeci dat i , p o z i v l j e m o s v e 
rodi te l je , u kojih j o š nije z a m r l a 
vjera u B o g a , d a proti o v o m k o 
raku minis tra prosv je te i „ s l o 
b o d o u m n o g " uč i te l j s tva d ignu 
m u ž e v n o s v o j g l a s , jer s v a k i i 
najmanji p r o p u s t m o g a o bi biti 
k o b a n . 

* K r š ć a n s k i r o d i t e l j i , n a 
o k u p ! D v a n a e s t i s a t v e ć 
k u c a ! 

Branitelji denuncijanata. 
L a ž n o p i s a n j e „ P o b e d e " . — „ P o b e d a " brani ta l i j anske šp i june i 

d o u š n i k e . 
(Posebni dopis „Narodne Straže".) 

BENKOVAC, početkom lipnja. 

„Pobeda" od 21 . svibnja donijela 
je članak pod naslovom „Blokaška 
ofansiva na Dalmaciju". Taj je članak 
ud početka do kraja potpuno lažan. 
Onaj , koji je mogao urednicima dati 
takve lažne informacije, mora da je 
ne samo zloban, nego i pokvaren 
čovjek. „Informaci jama" „ P o t f e d e " 
svatko se ovamo kod nas smijao. 

„ P o b e d a " se čudi, kako vlasti 
prelaze prezirom preko pisanja toga 
lista. Sasma je naravno, da će vlasti 
i ovaj put preći prezirom preko tog 
pisanja, jer je laž, da je u Kotarima 
boravio dr. Đuro Basaricek i jedan 
svećenik iz Hrvatske. U Kotarima 
je održao par pouzdanih sastanaka g. 
Stjepan Barić, narodni poslanik i 
predsjednik Hrv - k e Pučke Stranke 
skupa sa tajni' pm Hrv. Pučke Stranke 
za Dalmaciju.. , 

Laž je, da je g. Marko Miletić, 
pošt . činovnik, vodio ; sastanku 
„glavnu reč" . Uistinu on na sastani i 
nije uopće ni govor io . Lažni infon.iator 
dopisa htio je da našk( di p , nov-
niku, d e n u n c i r a l a ga pred državnom 
vlašću, da vodi tobože otudržavnu 
p ropagandu . Taj dan išao je g . Miletic 
u svom poslu u Sibenil- i sasma slu
čajno, jer nije bilo drugoga sredstva, 
dovezla su se s njime spomenuta g o 
s p o d a u kolima do Zatona. 

Informator „ P o b e d e " vidio je u 
svojoj mašti dapače i luksuzni attto, 
kako juri lz Stankovaca u Šibenik, iz 

Stankovaca preko Zatona može ići 
samo takav auto, koji vozi po k o p n u 
moru, rijeci, klisurama i t, d., a naša 
industrija sigurno nije došla do toga 
razvitka! A nemoguće je uopće ići 
autom po cesti Zaton—Šibenik, d o -
klegod se glavni odbor „ P o b e d e " ne 
pobrine, da država izgradi cestu. 

Zar misli „Pobeda" , da državna 
vlast ne zna, tko je bio u Ravnim 
Kotarima ? Pa sve da su i bili oni, 
koje spominje „Pobeda" , prva je p o 
zvana državna vlast, da ureduje, ako 
uopće ima pri tome što uredovati. 
„Pobeda" nema prava nikomu za
branjivati agitaciju, pogotovo ne stran
kama, koje postoje i čije novine izlaze. 
Ili se odbor „Pobede" stavlja kao 
tutor države iznad same državne vlasti? 

„Pobedu" upozorujemo na o v o : 
Šime Brčić, predsjednik J. N. N. 0 . 
u Budaku bio je najvjerniji sluga i 
pristaša talijanske vlasti za čitavo 
vrijeme talijanske okupacije. Kao lu
gar vršio je razna nasilja, a i svoga 
bi oca objesio za lugarsku čast. Bu
dući da ga u selu svi preziru, upisao, 
se u fašiste, pa misli, da je time iz
brisao* svoju nečasnu prošlost . On bi 
htio da i sada pašuje. „ P o b e d a " da
kle uzimlje u zaštitu najvjernije ta 
lijanske si g a n e ! Česti tamo „Pobedi" 
i odboru J. N. N. O., što ima ovakve 
pristaše. Zato tako lijepo i uspijeva 
njihova organizacija u ovim krajevimal 
Kako i ne će, kad ima za predsjed
nike ovakve „patriote 1" 

„Pobeda" treba da zna i to, d a 
je taj Šime Brčić pri dolasku Talijana 
tužio jednog svog mješćanina, da je 
Jugoslaven i da u Jugoslaviju šalje 
mladiće iz okupiranih krajeva. Zahva
liti je samo jednom svećeniku, koji je 
toga tuženog seljaka zgodnim načinom 
izbavio od tamnice. Imamo u prepisu tu 
tužbu i uredništvo „ P o b e d e " možemo 
njom poslužiti u svako doba. Može 
da je uvrsti kao uvodnik „Pobede* 
s .potpisom današnjeg predsjednika 
fašista u Budaku. 

„Pobeda" dakle brani tal i janskog 
špijuna i doušn ika ! Na ostale navode 
suvišno je uopće osvrtati se, jer su i 
oni upravo divan primjer laž i ! 

Rad poslanika Pučke Stranke. 
Za zaš t i tu d a l m a t i n s k o g v i n o 

g r a d a r s t v a . 9. ov. mj. poslanik Ju
goslavenskog Kluba dr. Janko Šimrak 
uputio je upit na ministra poljopri
vrede i voda g. Pucelja o dalmatin
skim vinogradarima. U upitu je ista
knuo, kako je vinogradarstvo najvaž
nija privredna grana u Dalmaciji i 
kako se narodu ne omogućuje izvoz 
vina, koji bi g a mogao spasiti od 
prijeteće mu gladi. U upitu je dalje 
istakao dr. Šimrak, kako u šibenskom 
kotaru radi neurednog i slabog sao
braćaja imaju ljudi kod kuće ogromne 
količine vina, koje moraju prodavati u 
bescjenje, tako da se najfinije dalma
tinsko vino prodaje na veliko po 1 dinar 
i din. i po litru. -Ako i ove godine urodi 
vino kao lani, ljudi će ga morati proda
vati još u veće bescjenje. Na kraju p i 
ta dr. Šimrak g. ministra poljoprivrede 
i voda, da li je voljan, da sa svoje 
strane poduzme sve potrebito, da se 
narodu omogući izvoz i prodaja v ina , . 
jer narod u Dalmaciji samo tako može 
doći do kruha. 

Obavljanje vjerskih dužnost i 
vojn ika . Ministar vojni i mornarice 
6. ov. mj. odgovorio je na upit dra 
Šimraka, da imade mnogo s luča jeva^ 
da vojnici katoličke vjeroispovjesti 
moraju udovoljavati svojim vjerskim 
dužnostima u pravoslavnoj crkvi. Mi
nistar u svome odgovoru ističe, da 
su se na temelju povedene istrage 
događali mnogi ovakvi slučajevi, pa 
je u tom smislu izdao naređenje, da 
svaki vojnik može udovoljavati svojim 
dužnostima u crkvi svoje vjeroispo
vijesti. 

Proti z l o č i n a č k o m f a š i s t i č k o m 
napadaju u Metkov iću . Poslanici 
Jugoslavenskog Kluba gg. Puljić, Sta
novnik, Nemanjić i Gostinčar 9. ov. 
mj. upravili su na ministra unutrašnjih 
djela dr. V. Marinkovića upit radi 
razbojničkog napadaja članova Jug. 
nacionalističke omladine na nadžu-
pnika Bajića u Metke viču. U njemu 
su istakli, kako su tamošnji fašisti na 
d'an kraljevog vjenčanja provalili u 
župni stan i u uredu pred slikom 
Njeg. Veličanstva kralja Aleksandra I. 
isprebijali nadžupnika Bajića i zlosta
vljajući iznijeli pred župski stan, gdje 



bi ga bili i linčovali, da ga župljani 
nijesu obranili. U upitu je još nagla
šeno, da će Pučka Stranka, ako j ie 
prestane ovaj teror i ako mu vlada 
jednom ozbiljno i odlučno ne stane 
na kraj, započeti protuakciju, a o d g o 
vornost će za posljedice prepustiti 
vladi 

Zbilja je nečuveno, što sve ne 
smetano rade jugofašisti u zemlji, 
napose u Dalmaciji, ali je i žalosno, 
da se vlada ne miče i već jednom 
ne raspusti ovu organizaciju razbijača 
i razbojnika, koji ugrožavaju javni mir 
u našoj inače pitomoj i mirnoj Dal
maci j i ! Vrijeme je već ! 

Proti n e k o r e k t n o m p o s t u p a n j u 
s a n a b a v l j a č k i m z a d r u g a m a . Pos la
nik Jugoslavenskog Kluba Vladimir 
Pušenjak postavio je upit na ministra 
trgovine radi nekorektnog postupanja 
obrtnih vlasti sa nabavljačkim zadru
gama kao trgovačkim poduzeć ima. 
Dokazao je, da je pos tupak kotarskih 
poglavarstva nezakonit. Zainteresovao 
je za ovu stvar glavni zadružni 
savez i ministarstvo poljoprivrede. 
Glavni zadružni savez uputio je mini
starstvu trgovine spomenicu, u kojoj 
dokazuje, da nabavljačke zadruge 
nijesu trgovačka poduzeća. 

Prvo n o v a č e n j e J u g o s l a v e n a u 
Julijskoj Venecij i . Od 20. svibnja 
vrši se u novim pokrajinama prvo 

.novačenje. Kako pišu tamošnji naši 
listovi, dosadašnje vojničke ^stavnje 
jasno pokazuju, da vladi nije stalo 
do boljitka naših jugoslavenskih kra
jeva. Dok se u starim talijanskim p o 
krajinama unovačuje 30—50% vojnih 
obvezanika, dotle u našim krajevima, 
ima i takvih slučajeva, da se u nekim 
općinama potvrdilo sve novake, čak i 
bolesne i na jedno oko slijepe, za 
sposobne , a u drugim njih 80-95%. 

N o v a nas i l ja f a š i s t a u Opatij i . 
Prošle subote su fašiste u Voloskom 
i Opatiji izvršili novo nečuveno na
silje nad tamošnjom našom neoslobo^-
đenom braćom. Najprije su napali 

FEUILLETON. 
T h . M a i n a g e : Svjedoci katoličke 

obnove. Autorizovani prijevod dra Frana 
Biničkoga s predgovorom dra Lj. 
Marakoviča. Knjige katoličkog života. 
Izdaje dr. Stjepan Markulin. Knjiga 
Četvrta. Zagreb 1922. Str. 152. 

U seriji Knjiga katoličkih života 
izišla je knjiga četvrta, koja sadržaje 
niz vlastitih ispovijesti savremenih 

j rancuskih konvertita. Redaktor ovog 
djela, dominikanac o. T o m a Menaž, 
u opsežnom predgovoru ističe apolo
getsku važnost konverzija i razlaže 
bitne značajke pojedinih konvertita, 
koji su u knjizi zastupani. Iz njihova 
života uzima on najznačajniji događaj: 
borbu o vjerovanje i samo obraćenje. 
U kaosu raznih ljudskih težnja i filo-
sofskih sistema svima se rimska Crkva 
pokazala kao jedina za život sposobna 
rješidba svih religijskih i socijalnih 
zagonetki. S pravom zove stoga pisac 
ove konvertite Svjedocima katoličke 
obnove, jer su oni živi i savremeni 
svjedoci božanske istine, koju čuva 
jedino katolička Crkva. Od desetorice 
konvertita, koji javno hoće da svje
doče o Bogu svome, ne znamo, čije 
će se obraćenje jače dojmiti čitalaca, 
da li Claudelovo u crkvi Notre-dam-
skoj, ili Bertrandovo u betlehemskoj 
štalici, ili Bavierovo na studiju angli
kanske teologije, ili profesorice Zanta 
na pariškoj Sorboni . Na svaki se način 
može reći, da je ovo prava knjiga 
katoličkog života, koja se dostojno 
reda uz svoje prednice. Knjizi je 

naše momke, koji su taj dan došli u 
Opatiju na novačenje! Hrvatski" mla
dići su se sasma mirno i korektno 
vladali pjevajući posve nedužne hr 
vatske pjesme. To je fašiste uzbunilo 
i oni su se naoružali i na njih nemilo 
udarili. Neoboružane naše mladiće 
tukli su volovskim žilama i silili ih, 
da kliču „Viva 1' Italia". Značajno je, 
da su se fašistima pridružili karabi-
nijeri i neki časnici, koji su nesmiljeno 
udarali po nedužnim hrvatskim mom
cima. I to im nije bilo dosta, nego 
su pozvavši u pomoć i svoje drugove 
iz Rijeke pojačani provalili u našu 
kavanu „Central" i u prostorije hrvatske 
čitaonice „Zora" , te oboje zapalili. U 
čitaonici su osim toga razbili i g la
sovir i uopće sve, što im je došlo 
p o d ruke. Po dovršenom junaštvu 
pošlo ih je njih 40 na Učku. Među 
domaćim pučanstvom n Opatiji i čita
voj okolici vlada veliko ogorčenje 
proti ovom novom zločinačkom na
silju nad našim mirnim narodom. Kao 
što to biva obično, ni ovaj put radi 
svega ovoga nije nitko uapšen . Naš 
narod pak je dobio novi dokaz, kako 
je zbog pristranosti oblasti izručen 
na milost i nemilost po tpunom be -
spravlju i bezakonju. 

N o v a b o r b a z a s l a v e n s k e š k o l e 
n a Jadranu. Jer su sve molbe i in
tervencije za otvor slavenskih škola u 
Istri, Trstu i Goričkoj ostale bez
uspješne, Hrvati su i Slovenci zaklju
čili, da započnu nov boj za narodne 
škole u obliku samopomoći . U tu 
svrhu osnivaju „Školsko druš tvo" , 
koje će preuzeti na se zadaću bivše 
Čirilo-Metodske družbe. Ustanovna 
opća skupština bit će u Sežani 2. 
srpnja. 

političke vijesti. 
Oko i z b o r n o g z a k o n a . 14. ov. 

nij. na sjednici pododbora zakon, 
odbora pretresao se vladin zakonski 
prijedlog o izmjeni izbornog zakona, 
koji bi vladinim strankama na izborima 
imao osigurati većinu. Na sjednici 
razvila se o tomu živa debata, u kojoj 

dodan rječnik nepoznatijih izraza i 
kazalo imena s biografskim podacima, 
tako da svaki čitalac imade potpun 
pregled materijala, o kojem knjiga 
radi, kao i literature na hrvatskom 
jeziku iz područja konverzija. 

Naručuje se kod izdavača Dra 
St jepana Markulina, Z a g r e b , Kurel -
č e v a u l ica br. 3 , t e s toj i k o d 
i z d a v a č a 40 K, a p o š t o m i u knj i 
ž a r s k o m p r o m e t u K 44 . -

Narc i s J e n k o : Razlomci. P o d 
ovim naslovom sakupljeni su neki 
feuilletoni ovoga darovitog Bosanca , 
koji je umro g. 1918. ne navršivši 
ni trideset godina. U vrijeme rata bio 
je Narcis Jenko najplodniji hrvatski 
pisac. Odlikovao se u stilu osobinama 
svoje uže otadžbine, za rata odušev
ljeno se zauzimao za pokret oko 
oslobođenja južnih Slavena. Njegova 
su djela dokaz velike stvaralačke 
snage, duboko razvijene etičke svijesti 
i neslomljive ljubavi prema narodu. 
U knjizi „Razlomci" nalaze se osim 
opširnijega uvoda (21 s trana) i ovi 
feuilletoni: 1. Razlomci; 2. Deri; 3 . 
Misteriji bola; 4. Trudovi; 5. Mi; 6. 
Portret i unutrašnjega č o v j e k a ; 7. 
Mamon: 8. Venus primitiva; 9. tflehrak; 
10. Jedini moj; 11. Umiranje; 12. Pri 
zapadu sunčanom; 13. Misli vedroga 
jutra; 14. Uskrsno slovo. Knjiga se 
naručuje kod izdavača „Narodne P r o 
svjete" (Zgb. 1. pošt. pret. 109) a 
sroji Din. 6. - s poštarinom Din, 6. 30. 

Hrvatski B o g o s l u ž b e n i k . 

Braći svećenicima, koji pitaju, je 

je učestvovalo više govornika. U na 
čelnoj debati govorio je i dr. Janko 
Šimrak, koji je među ostalim naglasio , 
da se ne zadovoljava sa malim izbor
nim okruzima. Vlada je morala ići 
za tim, da- izborni okruži budu što 
veći i da se ostaci u pojedinim izbor
nim okruzima zbroje te da se postavi 
t. zv. državna lista. On je tražio dalje, 
da se uvede čisti proporcionalni si
stem, koji je jedini izraz narodne volje. 
Ako vlada već nije prihvatila čisti 
proporc , morala bi prihvatiti sistem 
najvećih ostataka iz proš log izbornog 
zakona za konstituantu. Govornik je 
naglasio, kako vlada nije prihvatila 
niti čisti D ' H o n t o v sistem i kako *o-
vaj zakon nije stvaran u interesu na 
roda i države, već u interesu pojedi 
nih stranaka. U istom smislu govorili 
su i ostali govornici opozicije. Vlada 
nije prihvatila niti jedan prijedlog o-
pozicije, jer su se vladine stranke već 
prije dogovori le o ovom zakonu. — 
Kao osnova izbornom zakonu služi 
statistika iz god. 1910. T o m e se u sp ro 
tivio dr. Šimrak i tražio, da se za 
osnovu uzme statistiku iz god . 1921., 
jer je sramota za jednu državu, da 
obavlja izbore po statistici, koja je 
stara 13 godina . 

Musl imani s tupaju u opoz i c i ju . 
U svim političkim krugovima s veli
kim zanimanjem očekivala se zemalj
ska skupština Jug. Musl imanske Org., 
koja je imala da konačno odluči , d a 
li će Muslimani prekinuti sve veze s 
današnjom vladom i stupiti u opozi 
ciju, što je tražila Spahina grupa . Skup
ština je počela 15. ov. mj., te je ve
ćinom 91 protiv 3 g lasa primljena 
rezolucija, kojom se odobrava odluka 
Glavnog Odbora od 16. aprila i p o -
zivlju svi poslanici, da se ovoj odluci 
pokore . Ovakva rezolucija znači očitu 
i potpunu pobjedu dra Spahe . M a l o 
brojni vladinovct kane zato osnovati 
svoju posebnu organizaciju, svoj po 
sebni poslanički klub i pokrenuti svoj 
list. 

Odbor z a p r o u č a v a n j e v l a d i n o g 
z a k o n a o l ikv idac i j i a g r a r n i h o d 
n o s a u Da lmac i j i . Na sjednici Nar. 

li već dotiskan najavljeni »Hrv. Bog.* 
o d g o v a r a m : 

Rukopis je „Bog." u g lavnome 
gotov i imao sam ga već dati u t isak. 
Poš to je međut im na zadnjoj konfe-
renci jugoslav. Episkopata u Zagrebu 
određeno , da se u najskorije vrijeme 
izdade hrv. „Obrednik" (Ritual), te je 
u tu svrhu izabran odbor od 13 lica 
( m e đ u t i m a i niže potpisani) s presv. 
bisk. Šarićem na čelu. to držim s h o -
d n i m z a čas odgoditi tiskanje „ B o g o -
službenika". Prije ću se naime d o g o 
voriti s presv. bisk. Šarićem i drugim 
članovima Odbora za priređenje „ 0 -
brednika", da ustalimo jedinstven 
tekst u onim molitvama, koje će biti 
i u^ ,Bog . " i u „Obredniku" . 

Što se tiče sadržaja „Bogoslužbe-
nika", to sam ga upotpunio prema 
želji vlč.svećenstva otoka Korčula, 
Visa, Hvara i Brača, s kojim sam se 
prošle korizme usmeno dogovor io , te 
prema pismima, koje sam s raznih 
strana primio. U novom dakle , ,Bo-
gosl ." bit će sve Večernje, koje i u 
starom, a suviše Večernje na sve ne
djelje preko godine, te na nekoje n o 
vije svece. Jutrenje će biti o v e : Tri 
dana Božića, Mlado ljeto, Bogojavlje-
nje, Uskrs , Svi Sveti, Mrtvi dan, p a 
opće BI. Dj. M., Apostola, Mučenika, 
Ispovjednika, Djevica i N e - D j e v i c a . 
Od pjesama će ostati tri božične, sve 
one kroz osminu Tjelova, P u n a tuge, 
Dan od gnjeva, p jesma Braće na u -
kopu mrtvaca i sve crkvene, što d o 
laze u Oficiju, dok će se ostale izo
staviti, da ne zapremaju pros tora . I 

Skupšt ine 10» ov. mj . b i rano je 
yaj o d b o r 10 radlkala, 9 demo 
3 zemljoradnika, 3 Jugoslaven 
kluba, 2 musl imana. 2 soeijalis 
r e p u b l i k a n a c , ^ fcmetijac i Steva 
njln: dakle 21 v ladinovac i 11 
zićionalaca. Od Jugos lavenskog 
izabrani s u : dr. Dulibić, Stjepan 
rić i prof. Sušnik, a njihovim z 
nic ima: dr. Šimrak, Stanovnik 
Sudarević . Ovaj skupšt inski 
ima da pret rese vladinu osnovu 
kona o ekspropriacij i , koloniza 
likvidaciji agrarnih odnosa u D 
ciji, o kojem će se kasnije raspra 
u Nar. skupštini . 

P r o t i v r a v n o p r a v n o s t i sv 
n ika . Minitar financija dr. Kuma 
izvijestio je financijski odbor, d 
prihvaća pr i jedlog Jugoslaven 
Kluba o isplati dugova katof 
prosvjetnim zavodima i izjedna 
svećeničkih doda taka na sku 
svima svećenicima u državi, i a' 
taj prijedlog ranije bio pr ihvać 
financijskom odboru . 

K a k o s e r a s i p a d r ž a v n i no 
Sarajevski „Jugoslavenski List" d~ 
jednu epizodu iz jugoslavenske z 
0 rasipanju državnog novca. U : 
je o v o : U Sarajevu je bila po 
cirska škola, koju su nadležni 
premjestiti u Višegrad, gdje ima 
sija državnih praznih zgrada. U t~ 
dali su dot ične zgrade preure 
popravit i , u što je u t rošeno oko 2 
dinara . Kad je sve bilo pop rav 
nadoš la je intervencija i škola m 
u Višegrad o tputova u Trebinje , 
je na popravak zgrade, u kojo 
škola t rebala biti smještena, po t ro 
oko 500.000 dinara. Neko vrij 
škola je u istinu bila u Trebinju, a 
onda najednom nadošla intervencija, 
1 škola se opet vraća u Sarajevo, 
odakle je radi toga otišla, jer je patila 
na s tambenoj krizi. 

Širenje p r a v o s l a v l j a m e đ u S l o 
v e n c i m a . N o v o s a d s k o „Jedinstvo" 
donosi dop is iz Ljubljane, u kojem 
se govori o „zatucanim katolicima 
Slovencima, a da o Hrvatima, veli 
dopisnik, ,,i ne govor im" te kako S lo-

onako ih ima p o molitvenicima, lzo-
stavit će se i „Plač G o s p i n " , jer je 
napose otisnut, pa ga se može za 
nisku cijenu nabavit i . U dodatku će 
biti uvršteno sve ono , što je već na
javljeno u prospektu Bogoslužbenika 
(Blagoslov s Presvet im, blagoslov 
polja s evanđeljima, molitvama, zakli
njanjima, itd.) Petar Vlašić, Dubrovnik. 

Knjiga o kukuruzu . U nakladi 
Ćiri lo-Metodske knjižare u Zagrebu-
izišla je knjiga g o s p o d a r s k o g nadzor
nika K. Popovića: O kukuruzu. Ova 
će knjiga vrlo d o b r o doći našim p o 
ljoprivrednicima, jer ih tačno upućuje 
u racionalno sijanje kukuruza, tako da 

.ovaj donese što veći plod. Knjizi je 
pr idodano za bolje razumijevanje oko 
20 slika. Knjiga stoji K 32 , poš tom 
K. 36 . Naručuje se kod Ćirilo-Me 
todske knjižare , Zagreb , Prera 
ćev . trg 4. 

B u r z e i b u r z o v n i p o s l o v i , 
kladom Narodne Prosvjete u Za 
izišlo je djelo „Burze i burzovr. 
slovi," koje je nap i sao naš pri 
p isac dr. Stanko Deželić, tajnik 
veza novčanih i osiguravajućih za 
kraljevine SHS . " i profesor kr. 
vačke akademije u Zagrebu. Dj 
prvo ove vrsti u našoj jugoslave 
privrednoj literaturi, koje pruža vrlo 
lijepi pregied o burzama i burzovnim 
pos lovima. Cijena je knjizi samo din. 
7-50, s poš ta r inom din. 8. Naručuje 
se kod Narodne Prosvjete , Zagreb I. 
pošt . pret . 10». 
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i „iz ljubavi spram dinastije*, 
aie na pravoslavlje. Za godinu 

dana preveo je prota Janković 160 
Slovenaea u pravoslavlje. Među ovima 
veli, ima profesora na gimnaziji i 1 
profesor matematike na ljubljanskom 
tftfiverzitetu, a od ovih novih pravo
slavaca kršteno je dosad preko 55 
djece. Koliko su zagrijani za svoju 
novu vjeru, vidi se po tome, Sto već 
Kace da zidaju svojti pravoslavnu 
crkvu, a u čem će iH veli dopisnik, 
pomoći vlada u Beogradu, 

Iz katoličkoga svijeta. 
Kato l i čko Ško l s tvo u B e l g i j i . 

Na kongresu belgijskog katoličkog 
školskog društva upozor io je pred
sjednik Banneaux, kako i d u socijalisti 
za tim, da otmu katolicima pravo na 
posebne katoličke škole. Katolici t reba 
da budu spremni za nove borbe . Za* 
tim je izvijestio, da pohađa mno£0 
veći broj-, belgijske djece katoličke o~ 
snovne škole negoli državne, i ako 
država mnogo više troši za javne škole, 
negšztikatOtičke. U katoličkim š k o 
lama stoji državu svako dijete dnevno 
1 franak, a u državnim školama 20.50 
franaka, frržavni ministar Carton de 
VViari izrekao je na tom kongresu ri
ječi, koje zaslužuju, da ih upamt imo. 
6 važnosti katoličke škole kazao je 
ovo: ^Katolicizam je jedina internacio-
nala, koja vrijedi i s kojom treba da 
Se računa. Jfdino katolicizam zajamčuje 
svim narodima jedno zajedničko ide
alno dobro, koje se ne protivi ljubavi 
domovinskoj. A imamo razloga, da se 
možemo nadati najboljemu: jer uza 
sve teškoće sadašnjeg vremena opaža 
se u svim narodima čudovito buđent'e 
katoličke misli. U tom probuđenju, u 
tom preporodu igra katolička škola 
znamenitu ulogu. To je pravi ćudore
dni preporod. 

Masaryk o uređenju v j e r s k o g 
p i tanja u Č e š k o j . Predsjednik čeho-
slovačke republike Masarvk je izjavio 
delegaciji američkih eeških ifštevačkih 
katolika, da se glede3 ovog prevažnog 
pitanja opaža neko zbliženje i da pre
vladava pomirljivo stanovište. Fran
cuska revolucija, koja je za posljedicu 
imala rastavu, morala bi svima biti 
ozbiljnom opomenom, jer se danas 
francuski narod vraća natrag k Kristu. 
Češka će u ovom pitanju sigurno sli
jedni Arfferfktr i izvršit će pi teurški 
sporazum. 

Kako č e š k a v l a d a kani uredit i 
p i tan |e ° * > l l k e v j eronauka . Češki 
zakonski nacrt za reformu školstva 
navada u § 3. norme za vjeronauk 
na ovaj način: Z a p o u č a v a n j e i 
nadzor n a d p o u č a v a n j e m staraju 
Se crkvene v l a s t i ; država ima pravo 
vrhovnog nadzora! Pouka u vjerskim 
istinama i u moralci vrši se po dva 
sata sedmično u svtatt r a z r e d i m a . 
Roditelji djece dužni su javiti, da li 
žele, da im se djeca poučavaju u vje
ronauku ili u laičkoj moralci. Naš 
ČribiČević neka se barem ugleda u 
naprednu Češku, koja pitanje obuke 
Vjeri riješava daleko bolje negoli o n ! 

Novi o d b o r „ D o m a g o j a " . Na 
izvanrednoj glavnoj skupštini , održa
noj 27. svibnja o. g., bio je izabran 
Slijedeći novi o d b o r : Mijo Maričić, 
c a n d . iur., predsjednik; Pe ro Ivanišić, 
stud. phil. potpredsjednik; Mila Oufin, 
stud. phil. tajnica; Fajdiga Vlado, 
stud. exp. akad., blagajnik; Štefanić 

jekoslav, stud. phil., knjižničar; Vr-
dušić Josip, stud. phil., arhivar ; 

revizori : Barišlć Josip, s tud. med. i 
Padovan Ante, stud. med. 

Najsvetija je dužnost sva
kog katoličkog Čovjeka 

širiti kat. Štampu. 

Na činjenice iznesene i dokumen
tirane od ravnatelja Jadranske Banke 
g. Kamenarovića, da su g'g. dr. Žerjav, 
kraljevski minis tar i glavni vođa 
demokrata u Sloveniji u zajednici sa 
bivšim ravnateljima banke gg, P rapo -
tnikom i Kavčnikom utrošili preko 
tri miljuna kruna u svrhe nepoznate 
i samom vodstvu demokratske stranke 
i za što do danas gg., i ako javno 
pozvana, nijesu dali nikakva računa 
ni svojoj stranci ni javnosti, ustao je 
da obrani njihov svijetli obraz ovdašnji 
„Demokrat* i to na način, za koji mu 
ne će biti zahvalni ni oni ni oni, 
koje kuša u ovo blato uvaliti. 

Polako, gospodo , koja se razba
cujete danas nekakvim „jugoslaven
stvom " i tvrdite lažno, da je tobože 
dr. žerjav spas io g. Korošca od puta 
Šušterš ičeva! Zar Vi nijeste Čuli 
n ikada i za jednog Kreka, koji je u 
Sloveniji do korijena uništio austrijan-
štlnu Šušteršićevu, što gg. demokrati 
još do danas nijesu učinili u svojoj 
stranci , gd je se nalaze na uglednim 
položajima i Bijankini i Lukinić i 
Pribičevič i Kulmer i Dušan Popović 
i ostala Sva družbina redom, koja je 
metanisala i Beču i Pešti . 

Jednako bi posve tačno bio p o 
godio , da se mjesto na nas radi „cu-
karaša'- obratio svojim dobrim znan
cima i uglednim pristašama iz Blata, 
Makarske i Splita, koji bi mu mogli 
u tome dati potanje informacjje, ako 
bi htjeli, naravno. Možda koji od njih 
još i d a n a s ima kod kuće koji Franc-
Jozef orden za u spomenu prošlis sret
nih dana. 

Ali kolega „Demokrat" s labe je 
pameti i nije mu zamjeriti, kad hoće 
da brani slabu stvar i nepoštenje i 
korupciju sa iznošenjem starih afera i 
korupcija, kod kojih su baš i opet 
neki od njegove stranke bili „magna 
pa r s" . 

Pri koncu pi tamo, da nam „De
mokrat" odgovori , zna li mo /da on, u 
š to su otišla tri milijuna kruna pri
mljena od Jadranske b a n k e ? 

Domaće vijesti. 
R a s p u s t ' h r v a t s k i h d r u š t a v a u 

Z a g r e b u . Povodom zadnjih nemira i 
incidenata u Zagrebu ministarski sa
vjet odlučio je jakom rukom stati na 
kraj „protudfžavničkom" djelovanju 
blokaša u Zagrebu. Pokrajinska vlada 
u Zagrebu tu odluku počela je i da 
provađa . Policija je izdala iznimne 
mjere, a žandarmeriji su stigla poja
čanja. U srijedu se pošlo i naprijed 
te su od vlasti raspuštena društva 
„Hrvatski Sokol*, „Hrvatska Žena" i 
„Katarina Zrinjska". Tim demokratsko 
radikalska vlada misli ; da je postignut 
plemenski sporazum u državi, da su 
umireni Hrvati, da je uspostavljeno 
zadovoljstvo i sreća u narodu, a za
boravljaju, da su oni i samo oni krivi 
svemu neraspoloženju i svim neredima 
i incidentima u državi. Zaboravljaju, 
ako bi se radi svega toga imalo koga 
progoniti , da bi prvi oni morali doći 
na red. Ovakvim progonima hrvatskih 
društava rte riješava tfe, ne, hrvatsko 
pitanje, već još više zaoštruje. Tim 
se samo ulijeva ulje u vatru, što si
gurno nije u interesu ni narodnog je* 
dinstva ni države. Zato mi osuđujemo 
ovaj nezakoniti pos tupak vlasti ne 
mijenjajući svoje mišljenje o pogrje-
šnoj taktici Hrv. Bloka. Tješimo se 
ipak, da buduč je svaka sila za vre
mena, da će morati jednom odzvoniti 
i današnjem režimu, koji se ne oslanja 
na narodnom povjerenju* nego na bru
talnoj sili. 

T e i k a n e s r e ć a u Š e p u r i n a m a . 
Prošle nedjelje dogodila se nesreća u 

Prvić-Šepurinama. Za velikog nevre^ 
mena oko 5 sati udario je grom i 
ubio Marka Vlahova pk. Frane, koji 
je na mjestu ostao mrtav. Bio je u na
ponu muževne snage od 32 godine 
života. Ostavlja za sobom rastuženu 
ženu i dvoje nejake siročadi. Grom 
mu je još dosta oštetio kuću i ranio 
teže sestru Marija, a lakše dvoje 
bratove djece. Ovaj nemili slučaj 
duboko se kosnuo svih mješćana koji 
žale pokojnika i unesrećenu mu obitelj. 
Bratu inu koventtialcu o. Ambrozu i 
obitelji naše iskreno saučešće. 

N a p a d a j faš i s ta u Makarskoj . 
jugoslavenski Klub u Beogradu dobio 
j e brzojav iz Makarske, da su tamo 
t. zv. jugoslavenski nacionalisti napali 
bez ikakvog povoda na župnika Gla
vaša i počeli ga tuči pred mnogo
brojnim narodom. Političke su vlasti 
bile sasvim pasivne. Klub misli pri
kupiti sve ovakve pojedine slučajeve, 
za koje su dosad doznali i tražiti od 
vlade, da energično tome stane na 
put. Jugoslavenski je Klub odmah 
uložio protest kod ministra unutrašnjih 
djela i protd ovom napadaju. 

„ H r v a t s k i RadiŠa" u Zagrebu 
potrebuje dječake za slijedeće grane 
trgovine i obr ta : 3 bačva ra ,2b r i j ača , 
1 šešljara, 2 četkara, 5 dimnjačara, 7 
gostioničara, 7 kovača, 2 za umjetni 
obrt, 2 mehaničara, 3 limara, 3 lon
čara, 4 medičara, 5 mesara, 4 mlinara, 
1 noiara , 1 papučara, 2 pećara, 10 
pekara, 4 slastičara, 5 soboslikara, 1 
tokara, 5 tapetara, 5 užara i vrtljara. 
Upozoravamo sve roditelje bez razlike 
staleža, da je potrebno, da se čim 
više naše djece posveti svima grana
ma obrta i trgovine. Svaki obrt je 
dobar , ako je obrtnik valjan. Tko 
svoje dijete želi posvetiti trgovini ;i 
obrtu, a koje odgovara, uslovima (ne 
mlađe od 13 godina, a ne starije od 
16 g„ barem uspješno svršena pučka 
škola, zdravo, pošteno, nepokvareno 
i marljivo), neka se obrati na podruž
nicu (radni odbor , povjereništvo) „Hr
vatskog Radiše" mjesta njegovog b o 
ravišta a gdje takvog nema, direktno 
na Središnjicu „Hrvatskog Radiše" Za
greb, Guudulićeva 11. 

Korupcija u direkcij i p l i jena. 
Anketni odbor za istraživanje rada u 
direkciji plijena nailazi na sve veće 
zloupotrebe, koje su počinjali poje
dinci na visokim položajima. Jednako 
je konstatovano, da je i sa strane 
same vlade izvršena nekorektnost, jer 
je ona bez odobrenja skupštine p o 
trošila oko milijardu kruna od novca, 
koji je primljen u ime reparacija. Na
dalje je anketni odbor ustanovio, da 
su na beogradsku stanicu stigla dva 
vagona automobi la deklarirana kao 
„staro željezo*, pa se s a d a . istražuje, 
nije li i ta poštlja u vezi s direkcijom 
plijena. Dakako, da je rad anketnog 
odbora polagan i težak, jer ne samo 
da gg. ministri krate odgovore na de
cidirane upite odbora , nego i od strane 
direkcije plijena kušaju se zabašuriti 
mnoge nekorektnosti , koje graniče 
s nevaljalstvom. Tako je na pr. već 
duže vremena ležalo na stanici preko 
četrdeset vagona robe, koja je stigla 
iz Njemačke. Za robu se mora samo 
ležarine platiti oko 360.000 dinara o-
sim druge štete, koja je nastala ne
marom direkcije, što roba nije prive
dena svojoj svrhi. Kad je sada an
ketni odbor čvrsto pograbio stvar, 
odmah su ti vagoni, da se zabašuri i 
sakrije nekorektnost, dirigovani na 
Topčider i deklarirani kao roba, koja 
čeka na carinjenje! 

Osim ovoga ima stvari, koje prelaze 
i najkriminalnije slučajeve. Evo samo 
nešto: nestao je čitav jedan vlak 
tovaren šećerom, nestalo je (t. j . 

ukradeno je, a od k o g a ? ) i nekoliko 
šlepova sa šećerom, koji su zaplije
njeni kao ratni plijen, a danas nema 
traga ni šlepovima ni šećeru ni knji
gama, gdje su morali biti uneseni. 
Kruna je svemu porazna konstatacija* 
da ukupna vrijednost robe ratnog, 
plijena nije veća od 85 milijuna dinara, 
p remda se računa, da joj* vrijednost 
ide u milijarde! * 

Kad se ovako radi i dok se 
ovako radi, onda nije čudo, što s e 
sve više širi uvjerenje, da je n a š a 
uprava u svojoj trulosti jednaka rus
koj upravi za vrijeme japanskog raia 
i poslije njega. Pa kako je tamo 
došlo do loma. zar bi bilo čudo, d a 
se i kod nas — slomi ? 

Katolici! 
Odazovite se i ove godine želji sv. 

Oca Pape i naših biskupa, da 

DAN KATOLIČKE ŠTAMPE, 
što ga 29. lipnja priređuje Pijevo Dru
štvo, što ljepše i korisnijć proslavite. 
Po odredbi naših biskupa taj će 
se dan u svim crkvama- držati, govori 
0 dobroj štampi i kupiti milostinja. 
Ne oglušite se tome pozivu, već p o 
radite svim silama za što veći uspjeh. 

Ne zaboravite i t o : 
da je š tampa danas najjača sila u 
svijetu, da svaki pismeni čovjek danas 

čita novine, 
da bezvjerci troše silne milijune 

vaca za protukatoličku štampu, 
da katoličke novine ne poznaju takvih 
vrela, već žive jedino od pretplate 
potpore dobrih katolika. 

Braćo, darujte što obilnije kato
ličku štampu, i molite za što v 
njezin uspjeh! 

Tko radi za katoličku štampu, 
taj gradi narodnu budućnost na jakim 
temeljima, koje ne će nikakva bura 
moći razrušiti. 

Tko ne radi za katoličku štampu, 
kriv je bezvjersrvu, kojemu će nas 
narod teško robovati , ako mu za vre
mena ne stanemo na put. 

Zato na posao za što veći uspjeh 
•dana katoličke Štampe na Petrovo ! 
Uspomena na prve kršćanske apostole 
neka vam dozove u pamet, da apo-
stolstvo njihovo danas u cijelom svi
jetu vrši katolička štampa. A tu ne 
smije uzmanjkati naša pomoć i p o 
moć svih svijesnih katolika. 

Gradske vijesti. 
Obljetnica o s l o b o đ e n j a . Šibenik 

je 12. i 13. ov. raj. pr igodom oblje
tnice svog oslobođenja i odiaska Ta 
lijana dao oduška svom veselju nad 
tim velikim događajem, i ako j e to 
veselje ove godine bilo dosta pomu
ćeno radi demokratsko-radikaiskog 
režima, koji se podržava silom i ko
rupcijom beogradskih vlastodržaca, i 
velikog nezadovoljstva u narodu nji
hovom lošom upravom. 12. ujutro 
bili su uz pjevanje himni svečani 
spomen-govori po svim školama. Na 
podne bio je otvor izložbe pror. Šo
nje sa dobrovoljnim doprinosima za 
Jugoslavensku Maticu. Kad je u 6 sati 
mužar sa Šubičevca najavio početak 
svečanosti, sve su se kuće, trgovine i 
zgrade počele kititi zastavama, slaviti 
crkvena zvona, zatvarati dućani. U 8 
1 po sati večer sa Poljane Kralja Pe 
tra predvođena glazbom uputila se 
gradom nepregledna povorka građan
stva, u kojoj su se osobito isticale 
težačke crven-kapc i đaci. 

Pred Hotel „Krkom" opć. tajnik 
g, Sirovica održao je lijepi prigodni 
govor, u kcjem je biranim riječima 
istaknuo znamenitost i veličinu obljet
nice oslobođenja te ocrtao pjesničkim 
zanosom blagodati s lobode. Njegov 
govor bio je često prekidan odu i e -
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vljentm poklicima ujedinjenoj s lobo
dnoj velikoj Jugoslaviji, izgubljenom 
Zadru, Istri, Gorici, Trstu, te Kralju, 
Kraljici. Povorka se zatim razišla na 
Poljani. Ujutro 13. ov. mj. je Šiben
ska glazba obišla gradom udarajući 
narodne koračnice. U 9 sati je zatim 
bilo svečano blngodarenje u Stolnoj 
Bazilici, a d 9 i po u pravoslavnoj 
crkvi. Kiša je zapriječila,, da popodne 
nije mogla biti prva javna vježba So
kola ni uvečer pučki koncerat „Filhar-
moničnog društva" na terasi Hotel 
„Krka". Obje večeri palili su se va
trometi, a po okolnim brdima vatre. 

T j e l o v s k a proces i ja . U prošli 
četvrtak, na blagdan Tjelova, iza pon-
tifikalne sv. Mise, koju je otpjevao 
presv. biskup, p o prvi put iza rata 
slijedila je glavnim gradskim uiicama 
vrlo lijepa procesija. Na procesiji se 
sve pjevalo hrvatski. U procesiji su 
sudjelovale uz mjesne bratovštine 
školska djeca svih osnovnih škola i 
ženske građanske škole, dosta učenika 
gimnazije i realne gimnazije (dobre 
volje, jer im sudjelovanje nije bilo 
obligatno) „Šibenska Glazba", Vatro
gasci, predstavnici vlasti, dva odjela 
mornara, odio oružnika, kler i kap
tol s presv. biskupom, te mnogo 
pobožnog puka. 

O d l a z a k presv . biskupa,Večeras je 
željeznicom otputovao za Trogir presv. 
biskup u pratnji preč. kan. Bjažića. 
Sutra (18. ov. mj.) dijelit će tamo sv. 
potvrdu. Zato je bio zamoljen od preč. 
opata, buduć se od više godina u 
Trogiru nije dijelila sv. potvrda. 

Pučki koncerat „F i lharmoni -
Čkog društva". Mjesno „Filharmo-
ničko društvo" razvilo je u ovo malo 
mjeseci svoga opstanka zamjernu dje
latnost. Da nade, koje postavljahu u 
tako lijepu instituciju svi ljubitelji 
glazbe i kulturnog napretka, nijesu 
bile isprazne, dokazao je i zadnji pu
čki koncerat. Filharmoničko je društvo 
imalo, pr igodom godišnjice os lobo
đenja (13. ov. mj.), da taj koncerat 
priredi na terasi hotela „Krka". Me
đutim zbog nevremena morao je kon
cerat da se održi u hotelskom sa-* 
Ionu. Moramo priznati: u onako ma
lenu lokalu i zagušljivu ambijentu 
uspjeh nije bio adekvatan ni trudu i 
vanrednim sposobnost ima društvenog 
dirigenta g. Gotovca, ni faktičnom 
umijenju zborova. Publika je tu okol
nost uzela u obzir, pa je — uza sve 
neznatne manjkavosti — srdačno o-
dobravala maestru i zborovima poslije 
svake točke obilatog i biranog p ro 
grama. Navlastito se svidjela himna 
„Bože pravde" za mješoviti zbor s 
orhestrom u krasnoj instrumentaciji 
g. Gotovca, te „Exodus" od Hatzea, 
koji je na opći zahtjev morao djelo
mice da bude ponovljen. G. Gotovac 
je kao dirigent na putu, da se razvije 
u jedan vrlo izrazit dirigentski indi
vidualitet. On će s vremenom podići 
zborove, koji pokazuju — uz neu
mornu radinost — sve veće umjetni
čko shvaćanje, do velikog stupnja sa
vršenstva. — Kako doznajemo, dru
štvo će u nedjelju (18. ov. mj.) p o 
noviti koncerat na terasi hotela „Krka", 
na koji svraćamo pažnju građanstva. 

Iz ložba umjetničkih r a d o v a prof. 
Šonje . U ponedjeljak. 12. ov. mj., na 
obljetnicu oslobođenja, bio je u „Dr
žavnom domu" svečani otvor izložbe 
radova akademskog slikara prof. don 
Josipa Šonje. U nazočnosti predsta
vnika civilnih i crkvenih vlasti i lijepog 
broja odličnih građana 'otvorio je 
izložbu biranim riječima v lad in ' sav je 
tnik g. poglavar dr. Perović i čestitao 
umjetniku na uspjelim radovima. P o 
sjetioci se izrazivahu najlaskavije o 
savršenoj umjetnikovoj tehnici, koja 
se osobi to isticala na portretima sta

račkih lica. Izložba je bila otvorena 
do srijede uveče i bila je vrlo mar
ljivo posjećivana. 

P r o s l a v a o s l o b o đ e n j a na gra 
đ a n s k o j ško l i . Mjesna ženska gra
đanska škola osobi to je svečano p ro 
slavila obljetnicu oslobođenja Šibenika. 
Poslije lijepog govora upraviteljice 
gđice M. Gargašević, u kojem je 
ocrtala čuvstva građana za odlaska 
Talijana, učenice su priredile vrlo 
lijepu akademiju. Ispjevane su na j 
prije sve tri narodne himne. Krasno-
slovile su se zatim p j e s m e : „Mojoj 
Istri* od R. Katalinića, „Braća* od 
P. Preradovića i „Domovina" od Gj. 
Arnolda. Učenica D. Borčilo lijepo je 
odsvirala na klaviru valČik od H. Rein-
balda i jednu Gondolijeru. T a d a je 
pristupila učenica Marija Weissenber-
ger i na udivljenje svih izvela dvije 
teške klasične kompozici je : „Ugarsku 
Rapsodiju br . 2" . od Liszta i „Polka 
de la Reine". Nadamo se, da će mlada 
umjetnica u^iti i više glazbene nauke 
i tako postati po tpuna izobražena 
umjetnica. I ovom pr igodom je poka
zala, da zato ima i dara i sposobnos t i . 

S l u ž b e n a s e p a r a t i s t i č k a p r o 
s l a v a . Među službenim proslavama, 
na kojima se u pretprošli četvrtak 
slavilo kraljevo vjenčanje, jedna j e 
prošla u znaku po tpunog separatizma: 
blagodarenje naime u s rpsko-pravo-
slavnoj crkvi. Ne samo je govor g. 
Krstanovića bio u čisto srpskom duhu, 
nego i na koncu blagodarenja pr igo
dom pjevanja himne pjevalo se samo 
o „srpskom kralju", Vrlo je značajno, 
da se službene proslave vrše uz ovakve 
separatističke provokacije. Gospod i 
Srbima mi ne branimo da među so 
bom pjevaju i drže govore, kako hoće, 
ali pr igodom ovakvih službenih p ro 
slava morali bi imati malo obzira 
prema onim činovnicima, koji su 
dužni doći na ovakvu službenu p r o 
slavu, a onda na njoj čuju, da se sve 
ovo tiče samo „srpskog kralja". Neka 
se ne čude, ako ti činovnici budu 
prisiljeni demonstrativno izaći iz crkve 
kad bi se to i drugom zgodom ope 
tova lo . Pamtimo,bilježimo i ističemo, 
da se razvikani Jugoslaveni oko mje
snog „Demokrata" ni jednom riječju 
nijesu usudili žigosati ovakvu sepa
ratističku proslavu, dok smo sigurni, 
da bi bili čitave članke napisali , da 
se što slična dogodilo u katoličko! 
crkvi. 

K o n c e r a t „ba la la jk i" , U areni 
hotela „Kosovo" prošle srijede 12 
Rusa sa svojim narodnim glazbalima 
(„balalajke") izvelo je neobičan kon
cerat. I ako su „Balalajke" ruski s e 
ljački instrumenti, ipak smo na njima 
čuli klasične k o m a d e : „Jesen" i ,,U 
crkvi" od Čajkovskoga, „Azinovu 
smrt" od- Griega, Mazurku od Vinjav-
skoga, dva valcera o d C h o p i n a . Osim 
toga zaigrali su nam Rusi razne na
rodne i umjetne pjesme, melodije, 
romanse, fantazije, plesove i čardaše. 
Među njima se osobito ističe Valerijan 
Šumakov, koji je osobito u solo-ko-
madima i varijacijama izlio svu svoju 
umjetničku dušu. I ako je koncerat 
bio na svojoj visini, ipak moglo se 
opaziti, da nije podesno sa „balalaj
kama" svirati pod otvorenim nebom 
jer se u nje udara samim prstima, pa 
ne mogu dati jaka glasa. Publika se 
nažalost dosta slabo odazvala ovome 
upravo umjetničkom koncertu. Dozna
jemo, da Rusi zbog nekih okolnosti 
ostaju u gradu još par dana, te će 
tako svatko imati pr igode, da čuje 
bar jednom ovakav rijetki koncerat. 

Zas i j edanje p o r o t e . Drugo zasi-
jedanje porote pri Okr. Sudu u Šibe
niku počinje 19. ov. mj. 

P r e g l e d s t a n o v a . Stanbeni ured 
javlja: 

Na 1. jula ov. god. započeti će u 
Šibeniku pregled svih stanova p o na
ročitoj komisiji s tanbenog ureda. 

Tom prilikom sve pridošl ice morat 
će se legitimirati dozvolom preselenja 
ispuštenom od s tanbenog ureda. 

Pošto svako mimoilaženje uredbe 
za stanove u zapremanju stanova ili 
doselenju donosi osjetljivih kazna u 
globama ili zatvoru, upozoravaju se 
svi kućevlasnici i odnosni stanari, koji 
su zapremili stan bez dqzvole stan
benog ureda ili doselili u Šibenik 
bez predtečne dozvole preselenja, da 
stvar u svome interesu bezodvlačno 
urede kod mjesnog s tanbenog ureda, 
jer kad nastupe utanačenja p o rečenoj 
komisiji, nastupiti će i neodloživi p o 
stupak po § 30. uredbe 2. maja 192l! 

Udruženja ratnih inva l ida ( s r e -
ski o d b o r u Š iben iku) novčanom 
pripomoći sjetila su se slijedeća g o 
s p o d a : Općina 500 d in . ; Slavenka 
Banka, Zadružna Gospoda r ska Banka, 
Elektr, centr. Ant. Šupuk i sin, dr. J. 
Jurin, Josip Drezga i Stipe Šare po 
100 d in . ; dr. Frane Dulibič 60 din. i 
Žep ina i drug 54 din.; dr. Dominis . 
Uroš Borčilo, Rade Šare, Tvrtka P. 
Rora, Mate Živković, Marko Jakovlje-

vić, Jos ip Bego, O. Šimun Jelinčić i 
dr. Ivan Botteri po 50 din , ; Braća 
Škarica pk; Pere i Braća Škarica pk. 
D u m e p o 40 dim; Grubišić & Comp., 

Jere Matačić, Kordić & Dvoržaček, 
Braća Žarković, dr. J. Matačić, Joso 
Tarle, don Vice kan. Karadjole, N. N. 
i N. N. po 30 d in , ; dr. Marko Kožul 
i Pe tar Šafić po 25 din , ; Jadronja 
Josip, Ante Škoton, Pavo Kovačev, 
Lušić i drug, E. Weissen berger, Pio 
Terzanović, dr. V. Smolčić, Blaž Bo-
lanča, Merlak Jovanka, Smoljanović 
D., Ante Frua, Eugen Delfin, Samo
stan sv. Lovre, dr. Montana, Samo
stan sv. Frane i Hinko Bulat p o 20 
d in ' ; Milka Škarica, Samostan sv. 
Dominika i Gulin Marko po 15 din , ; 
P a r o h ' Krstanović, T a d e Novaković, 
A. Matačić i drugovi, Krste Belamarić, 

. Ivan Marenzi, dr. A. Matković, Josip 
Lušić.-lvo Jadronja, Žigon i drug, Frane 
Junaković.Damjan Skočić,Erega Ferdo, 

L. Tikulin, Nasljednici Iv .Grimani , 
dimlr Ungaro , Niko Lalica, J. Belam 
rić, Marko Grgić, Jerica Miletič, 
Tafra, don Rudolf Pian, Mihovil 
taćić, N. N., N, N„ N. N., Svirčic 1 
Braća Sekullć, V. Kulić. Gjuro Pla 
Lj. Montana, Antica Pilić, Ive Belamai 
N. N. i don Ante Radić po 10 
Nikola V. Viličić, Rudolf A. Bu 
Sekso B., Sava Ž. Culjić, Josip 
spodnet ič , Desnica Vladimir, N e 
Maričić, Lišnjak Marko, Marica Drezj 
A. Tikulin, Antica Morić rod. Šup 
Kamić Krste, Kužina Dinko, Ka 
Andretto i N. N, p o 5 din. — 
svima darovateljima Uprava i ovi 
putem najsrdačnije zahvaljuje, ostal 
g rađanima preporuča , da se u i 
ugledaju te se češće sjete njihov 
tako pot rebi tog fonda. 

Javna zahvala. 
Pr igodom smrti našeg neprežaljen 

pokojnika 

Petra Kovačeva 
zahvaljujemo ovim putem svim pri 
teljima i znancima, koji su nam 
našoj teškoj žalosti pokazal i s auče 
i bili od pomoći . 

Hvala napose gg. dru Marceti 
dru Por tadi , kao i upravitelju zadan 
bolnice g. Simonelli-u, koji se iskazi 
žrtvujući se i pomažući nam u na 
teškoj nesreći. 

Hvala također vič. don Ivi Bera 
župniku Murtera, bratovšt inama 
svima, koji otpratiše milog pokojn 
do vječnog počivališta. Hvala svh 
a od Boga p la t a ! 

Murter, koncem svibnja 1922. 
Ožalošćena r o d b i n a : 

Kata . žena. 
Kreš imir , A l e k s a n d a r i Nikola 

sinovi. 
Krist ina i F i l o m e n a , kćeri, 

m i t r a UMR o m 
ZAPAMTITE broj 239. 

u Industrijskom paviljonu odio IV b. 

,,L Y O" 
P r v e j u g o s l a v e n s k e t v o r n i c e 

k o z m e t i č k i h p r e p a r a t a . 

Prodaj« M . dva stola, sprema (,,kre-
. denca") ogledalo i ra

zne kuhinjske potrepštine. Obratiti se 
Upravi lista, ; • • 

Izvanredna prigoda 
12 Knjiga razliCitoa sadržaja i 2 glazbena komada za glasovir 

za samih 10 Dinara franko poštarine 

23 knjige i 2 glazbena komada 
za samih 2 0 Dinara franko poštarine. 
I. S n o p : 12 knjiga od ukupno V84 stranke i 2 glazbena komada: 1) AIHeri, 

Orest. Tragedija. - 2) Biankini, Amerikanski način uzgoja i školstva, - 3. Oovori jurj 
Biankinia u Delegaciji god. 1908. - 4) Tri govora Jurja Biankinia u Delegaciji god. 189! 
- 5. Odgovor Jurja Biankinia zastupniku L. Borčiću. - 6) Franceska gramatika za Ju
goslavene. - 7) Kuničić, Putopis od Korčule do Cetinja. - 8) Lozovina, Dva preda 
vanja o Petru Preradoviću. - 9) Liepopili, Odgovor Nikši Matovu na „Nešto o naStn 
stvarima". - 10) Ljubibratić. Zapuštenost i podivljanje djece i mladeži. - U ) Marinkovii 
Borba proti alkoholizmu. - 12) Vojnović Lujo, Kosto Vidović i sjedinjenje. - Olazbei 
komadi za glasovir: 1) Uspomena na Hvar. Mazurka. - 2» Na balkanskom bojncM 
polju. Koračnica. 

II. S n o p : 23 knjige od ukupno 2378 stranica i 2 glazbena komada. On\m Icnjl], 
popisanih u prvom snopu još s l i jedeće: 1) Biankini, Kriminalna sociologija".-2. Biai. 
kini J., O upravi Datmaclje. - 3. Oirometa, Mladež u borbi za život. (Seksualna higijena] 
- 4) Milinović. Cetinski knez Domaldo: Historijska rasprava. - 5) NarodnjaStvo i pra 
vaštvo u Dalmaciji - 6) Palunko, 0 postanku svijeta. - 7. Palunko. Katekizam a 
crkvu i privatnu -porabu. - 8. Pavlinović Miho; Hrvatski razgovori 9) Pavllnovl 
Miho, O vjeri i politici. - 10) Škarica, Život sv. Jeronima u pučkim stihovima. - 11 
Simić Nikola, Slike i crte iz seoBkog života. 

Tko noće da mu se Knjige pošalju preporučeno. Ireba da pridoda za /. mot 

Din. 2,~ a ra / / . snoft Din. 4. 
Ova ponuda vrijedi d o 15. ju la 1922, a n o v a c t r e b a s l a t i u n a p r i j e d ! 

HRVATSKA KNJIŽARA - SPL IT . 



AKTIVA 

JADRANSKA BANKA.A. D. U BEOGRADU 

Č I S T A B I L A N S A 
31. DECEMBRA GOD. 19^1. PASIVA 

Blagajna: 
a) gotovina 
b) žiro račun kod Nar. banke 
c) kuponi 

alute 
fcnfce 
evize 
lastite hartije od vrednosti 
bnsorcijalni poslovi . . . 
uznici: 
a) novčani zavodi . . . . 
b) ostali dužnici . . . . 

Dužnici za garancije . . . 
Nepokretnosti 
Inventar 

Dinar i 

22,792.073162 
6,100.695 

9.133 

74,304.156 
245,649.896 

Dinar i 

28,901.902 
1,838.478 

85,401.267 
1,201.912 

61,243.790 
1,591.939 

319,954.052|74 
19,203.889J85 
6,158.290| — 

1 ! — 

1525,495.524 3 5 

Predsednik Upravnog odbora: 
Franjo Duboković v. r. 

Direktor : 
Ć. Kamenarović v. r. 

član Upravnog odbora . 

Sravnjeno sa knjigama i prilozima te pronadjeno u redu: 
NADZORNI ODBOR: 

Janko Jovan v. r. Gustav Pire v. r. 
Dr. Otokar Ribari v. r. 

Akcijonarska glavnica . . 
Redovni rezervni fond . . 

Ulozi: 
a) na. knjižicama . . . . 
b) po tekućim računima . . 

Verovnici: 
a) reeskomptkod Nar. banke 
b) ostali verovnici . . . . 

Garancije . 
Prelazne stavke 
Čisti dobitak god. 1921. . . 

Dinari 

63,430.998 
192,286.007 

2,000.000 
194,805.937 01 

Dinari 

30,000.000 
15,000.000 

255,717.006 

196,805.937 
19,203.889 
4,245.705 
4,522.986 

525,495.524 

U BEOGRADU, 31. decembra 1921. 

Za knjigovodstvo: 

Prokurista J. Skojić v. r. 
Ovlaštenik A. Pecar v. r. 
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111, e m i s i j a deonica JadranshB B a n h e a. i . u B e o g r a d u . 
Izvršujući zaključak redovite glavne skupštine deoničara od 27. maja 1922., potpisani Upravni odbor objavljuje 

povišenje deoničke glavnice od Din. 30,000.000.— 

na Din. 6 0 , 0 0 0 . 0 0 0 . — 
izdanjem novih 

nom. Din. 30 ,000 .000 . - , i. j . 300.000 komada deonica po nom. Din. 1 0 0 ' -
s pravom na dividendu za godinu 1922. 

Emisija novih deonica provesti će se pod sledećima usiovima: 
1. Deoničari imaju pravo, da na svaku staru deonicu optiraju po jednu deonicu III. emisije po tečaju od Din» 

160.— više 5°/o kamata od 1. januara do 30. juna 1922. (Din. 4-—) po komadu, plativo prigodom upisa. 
2. Sa deoničama, koje po starim deoničarima ne budu optirane, raspolagati će Upravni odbor na taj način, da 

će ih ustupiti u prvom redu deoničarima, koji će htjeti dobiti dalnje deonice preko prava prvenstva, a zatim i nedeoničarima. 
Cena je neoptiranim deoničama ustanovljena sa Din. 190.— više 5 % kamata od 1, januara do 30. juna 1922. 

(Din. 4*75) po komadu, a ima se uplatiti prigodom prijave. 
Što se preko broja neoptiranih deonica bude potpisalo i uplatilo, biti će repartirano, a suviše položene uplate 

biti će vraćene. 
3. Deoničari, koji žele izvršiti svoje pravo opcije, dužni su predložiti svoje stare deonice na prebiljegovanje u 

razdoblju od 15. do 30. juna 1922. na blagajnama: 
a) Jadranske banke, a. d. u Beogradu ili njenih podružnica u Cavtatu, Celju, Dubrovniku, Ercegnovom, 

Jelsi, Korčuli, Kotoru, Kranju, Ljubljani, Mariboru, Metkoviću, Sarajevu, Splitu, Šibeniku i Zagrebu; 
b) Jadranske banke d. d. u Trstu ili njenih podružnica u Beču, Opatiji i Zadru; 
c) Banke i štedionice za Primorje d. d. na Sušaku ili njenih podružnica na Rijeci i u Bakru; 
d) Frank Sakser, State Bank, New-York; 
e) Banco Yugoslavo de Chile, Valparaiso, Antofagasta, Pueta Arenas, Punrto Natales, P o r v e n i r . 

Ista mjesta primaju i prijave izvan opcija. 
4. Razlika izmedju nominalne vrednosti i emisionih tečajeva novih deonica pripasti će, po odbitku troškova 

emisije, redovitom rezervnom fondu banke. j¡J¡| 
5. Deoničar, koji ne bude u propisanom roku prijavio pravo opcije i izvršio uplatu, gubi opcijsko pravo. ^ 
6. U svrhu osiguranja III. emisije osnovan je posebni sindikat. , '• jgm 

Članom sindikatajnože da postane pod ustanovljenim uvetima svaki deoničar, koji poseduje ili zastupa najmanje 1000 deonica. mm 
Tko želi sindikatu pristupiti, neka se obrati Upravi Sindikata kod Centralnoga ureda Jadranke banke u £ ^ 

Ljubljani, odakle će primiti detaljne uslove za pristup. • i j j f 
U Beogradu, dne 14. juna 1922. Upravni odbor Jadranske Banke a. d. u Beogradu. j j t 
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Sirana 6. „ N A R O D N A S T R A Ž A 

• 
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P. N. Svećenicima, CrkovinarstvinićT i Trgov
cima javljam, da izrađujem iz pravog pčelinjeg 
voska svijeće u svim veličinama, koje se ne krive, 
ne kaplju, ne dime i ne udaraju patvorinom.. 

Kupujem svaku kolikoću pčelinjeg voska i meda. 
U zamjenu svijeća primam okapine. 

= = = = = Cijene umjerene! = = = = = 

Vlasnik 
Odlikovane Tvornice voštanih svijeća 

Vladimir Kulić - Šibenik. 

• 
A 

4 > < 

prima na izradbu sve zasjecajuće radnje, te je 
opskrbljena vlastitom knjigovežnicom. ====== 

Izradba brza i solidna 
m i | n i m n i n i m ti I I n i n i n i 1777! 

Otpremu robe sa stanice Bakar u luku i obratno, te 
ukrcaj na parobrode preuzima najbrže i najkulantnije 

t. j . tt. FOREMPOHER i drug 
Vlastita skladišta brašna, tjestenine 

= i žitarica = 
P O M O R S K A AGENCIJA. 

Brzojavi : FOREMPOHER, Bakar 

B 
Telefon br. 14. 

i m m m 11 ijali 11 m m m m m i n u 

se oHe u jvoini W ! 
KNJIŽARA FILIP BABIC - ŠIBENIK 

(HRVATSKA KNJIŽARNICA - ZADAR) 

Novo moderno uređen i povećan posao . — Potpuno skladište Jugoslav. 
knjiga. — Veliki sortiment knjiga'stranih jezika. — Tvorničko skladište 
papira uz najjeftinije cijene. — Sav pribor za urede, općine i škole. — 
Skladište školskih knjiga. — Prima pretplate na stručne i periodične 
časopise svakog jezika i struke. — Muzikalije svake vrsti. — Pribor za 

pisaće strojeve Stenzil i Karbon-papiri . 
Otprema brza i t o č n a a c i jene jef t ine . — So l idna p o s l u g a . 

PAPIRNICA 

l iREO RADIĆ 
(prije A. et G. Rude) 

ŠIBENIK (Glavna ulica). 
Bogati izbor svih vrsti umjetni
čkih dopisnica, te šibenskih raz

glednica. 
Prodaja š k o l s k i h p o t r e p š t i n a , 
raznog papira te sve vrsti k a n 

ce lar i j skog pr ibora . 
Trgovina raznih p a r f e m a , mio
mirisnih s a p u n a , praška za zube i 
slično, te raznih i gračk i za djecu. 

Cijene umjerene ! 

S k l a d i š t e k e m i j s k i h pro i zvoda , ] 
b o j a , g u m e n i h p r e d m e t a 1 o. 

OPTIKA. 
N a o č a l a Cvikera . 

zvršuje s v a k u Izradbu p o - o k u l . l i j e č n i č k o m ! 
Pr imaju s e p o p r a v c i . 

TELEFON 36 

Po najnižim dnevnim 
nama nudjamo rezanih i is 
panih bukovih i hrastovih < 
za gorivo. 

Po želji kupca obavlja 
dostava i kući. 

Brzojavi : DREZGA - ŠIBENIK. T e l e f o n inter. 38 

VELIKA PRODAJA ^i™ACA
f
MA 1 

= = = = = = ^ ^ KOLONIJALIMA.-
P r o d a j a : Š e ć e r a , Kave , Pir inča , S a p u n a , G r a đ e v n o g mater i ja la 

Nafte , B e n z i n a , M a š i n s k o g ulja. 

S v e v a a e c i j e n e k o n k m * e i i c i | e . 

AUTOGARAGE. AUTOGARAGJ 
Narudžbe se obavljaju sa vlastitim prevoznim sredstvima: 
motornim lađama po moru, teretnim automobilima 

po suhu. 

Export vina, ulja i rakije na veliko. 

t r t o i 
u 

Karbida, Kalciumcianamida i ostali! 

umjetnih gnojiva za državu S. H. S. 

Grubišic & Comp, 
ŠIBENIK (Dalmacija) 

Upute i cijene daje tvrtka na zahtj« 
Brzojavi: Cianamid Telefon Br. 

gm«»;»! C' &<;>Q<>:t:'" l, l!!IS!1 Ig" g 0 < i l > < 8 ' ' *2>"'S>["S>'"9 "Z> 

Zadružna gospodarska banka d. d. 
Podružnica Šibenik. 

C a n t r a l a L j u b l j a n a . 

Glavna ulica br. 12? 
I. kat. 

Brzojavni naslov: Sospobanka 
Telefon br. 16. 

P o d r u ž n i c e : Đakovo, Maribor, Sarajevo, Sombor, Split. 
Ispostava: Bled. — Irfteresna z a j c a n i c a sa: Sveopćom zanatlijskom bankom d. d. u Zagrebu i njenom podružnicom u Karlovcu 

te Gospodarskom bankom d. d. u Novom Sadu. 

Glavnicu i wim skupa sa afilpipa K. 
Podjeljuje trgovcima kredite, eskomptira mjenice, lom rdira vrijednosne papire, kupuje i prodaje valute 4 devize, prima uloške 

na tekući račun i na knjižice, te obavlja sve bankovne i burzovne transakcije uz najpovoljnije uvjete. 

Izdavatelj i odgovorni urednik: Josip Urlić Ivanovi« Tisak H r v a t s k e ' r u i n e T i s k a r 


